Trassova vyplnova malta TKV-p
Malta so zusFachtenymi prisadami na vypinanie dutin.

Technické udaje:

Spojivova baza:
Pevnost v tlaku:
Zrnitost”

Doba spracovania:
Teplota pri spracovani:

Spotreba zdmesovej vody:

Vydatnost:
Skladovanie:
Farba:

trassové vapno

25N/ mm?

0mm

0—-1mm

0-2mm

cca 1 hod.

od +5 °C do +30 °C

cca 12,51 na 25 kg

cca 650 | mokrej malty z 1 tony suchej zmesi
v suchu a zodpovedajucim zpésobom
siva

Spojivova baza:
* trassové vapno

Vlastnosti:
* mineralna
* vhodna na sanaciu muriva historickych objektov

Pouzitie:
* na vypifianie dutin

Kvalita a bezpec¢nost'’
* trassové vapno podla DIN EN 459
* odstupfiované kamenivo podla EN 13139

Podklad:

Podklad je nutné pred samotnym vyplhovanim dostatocne navilh¢it. VIhenie by malo byt dokladné a v
pripade potreby zabezpelené niekolko dni vopred. Pri nedostatoénom vihéeni muriva dochadza
k odoberaniu zamesovej vody z malty, v désledku ¢oho malta dostato¢ne nevyplini dutiny a straca
svoju definovanu pevnost.

Spracovanie:

Malta je spracovatelna vo vsetkych obvyklych mieSacich strojoch (napr. v miesackach s nutenym
obehom, alebo v kontinualnych a spadovych mieSackach). Spracovava sa aj ruéne. Zavesova voda je
cca 12,5 | vody na 25 kg.

Na vyplhovanie dutin maltou je mozné pouzit aj Cerpadla (napr. Snekové alebo piestové). Vyplfiovanie
odporu¢ame vykonat prostrednictvom zabudovanych lievikov/rar.

Cerstvi maltu a vykonané dielo dékladne chrarite pred vetkymi nepriaznivymi vplyvmi, ako je napr.
silny vietor, dazd, vysoké alebo nizke teploty a hlavne priame sine€né Ziarenie. V pripade nutnosti
vykonané dielo chrante zakrytim vhodnou féliou. Teplota ovzdus$ia a podkladu nesmie pri spracovani
klesnut pod +5 °C.

Okrem cistej vody nesmie byt do omietky pridana Ziadna dalSia latka alebo primes. Konzistenciu malty
je potrebné prispbsobit podmienkam danej aplikacie a stavby.



Vydatnost’:
Podla konzistencie a zrnitosti. 1 tona suchej zmesi = cca 650 | mokrej malty.

Skladovanie:
V suchu a zodpovedajicim spbésobom.

Upozornenie:

Tento vyrobok obsahuje vapno a s vodou/vihkostou reaguje alkalicky. V pripade kontaktu s pokozkou
oplachnite zasiahnuté miesta vodou. V pripade zasiahnutia o¢i okamzite vyhladajte lekara. Vid -
bezpelnostné upozornenia zobrazené na obale produktu.

Uvedené informacie vyplyvaju z praktickych skusenosti a ski$ok tohto materialu. Uvedené informacie nie su pouzitelné na kazdu
aplikaciu materialu v praxi. Je vzdy ddélezité vykonat vlastni skusku pre konkrétne podmienky a aplikaciu. Technické zmeny v
ramci vyvoja tohto produktu vyhradené. V ostatnych pripadoch platia nase vSeobecné podmienky.
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